CARIBE HISPANO
Y EUROPA.
SIGLOS XIX Y XX

Dos siglos de relaciones

————— P Yy g Ic———

Coordinador Josef Opatrny

UNIVERSIDAD CAROLINA
EDITORIAL KAROLINUM



Caribe hispano y Europa. Siglos XIX y XX
Dos siglos de relaciones

Josef Opatrny (coord.)

Ibero-Americana Pragensia
Supplementum 48

Resefadoras:
Simona Binkova (Universidad Caroling, Praga)
Vlasta Hlavitkova (Universidad de Economia, Praga)

En la portada: Playa de Marianao, La Habana. Tarjeta postal, década de 1920

Editoé Universidad Caroling, Editorial Karolinum
Director de la serie Josef Opatrny

Grabadora Katefina Rezatovs

Composicién y ajuste Editorial Karolinum

12 edicion

© Charles University, 2018
© Josef Opatrny (ed.), 2018

Este libro es resultado del proyecto de investigacion en la Universidad Carolina en los
marcos del programa el Progreso QQ9: Historia, (a llave para el entendimiento del mundo
globalizado, del proyecto El espacio antillano: génesis, circulacion y redistribucion de indivi-
duos, mercancias, ideas, saberes y modelos (siglos XVIII-XXI), MINECO 2016-2018 vy del
proyecto Creatividad y adaptabilidad como condiciones del éxito de Europa en un mundo
interrelacionado (No. CZ.02.1.01/00/0.0/16_019/0000734) financiado por el Fondo Euro-
pea de Desarollo Regional.

ISBN 978-80-246-3816-4
ISBN 978-80-246-3817-1 (pdf)



Charles University

Karolinum Press 2018

www.karolinum.cz

ebooks@karolinum.cz






INDICE

Nota introductoria
JOsef OPatInNY . . . oottt

Cincuentenario del Centro de Estudios Ibero-Americanos de la Universidad Carolina de Praga
Sigfrido Vazquez Cienfuegos . . . .. ...ttt

Cuba desde el Centro de Estudios Ibero-Americanos de Praga
Jos€ ANtonio PiqUeras . . ... ..ot

El principe moderno en el trépico
Jos€ ANtonio PiqUeras . . ... ..ot

Del reino de Hannover a Cuba y Estados Unidos, pasando por el infierno de la trata
en Senegambia y en el Atldntico: el médico y negrero aleman
Daniel Botefeur 1770-1821
Michael Zeuske ......... ... ..

Fraude y fiscalidad. La desamortizacion, el subsidio y el control de la hacienda colonial
(Cuba 1836-1839)
Imilcy Balboa Navarro . .. ... ..ot

“Cuba espailola o en ruinas”: Gil Gelpi y Ferro, un controvertido defensor
del espafiolismo conservador
Armando Garcia Gonzalez, Inés Roldinde Montaud. . ........... ... ... ... . ........

El lugar del krausismo en el pensamiento Martiano
Laura Herndndez Martinez . ........ ... ... o i

Anarquistas en Cuba y el drea del Caribe: El anarquismo analizado en clave transnacional
Amparo SAnchez Cobos . ... ..o

La isla del aziicar y el tabaco. Cuba por Arpad Psztor a principios del siglo XX
Katalin JancsO . . ... ..o

La alquimia intima de las raices. Consideraciones estéticas e identitarias sobre la litografia
decimondnica cubana de origen europeo
Sylvie Mégevand. . . ... .. ..

La Asociacién “Francia-Cuba” o Cuba en Francia
Yopane Thiao. . .. .. ..o

Las relaciones diplomadticas entre Francia y Cuba durante los aflos de la Guerra Fria,
los afios 60
Alvardelallosa. ... ... o



Checoslovaquia y Caribe hispano en los cincuenta y sesenta del siglo veinte
JOSef OPatInY . . . o oottt 169

Praga “banlieue de La Havane”. Cooperaciones y circulaciones aéreas entre Praga,
La Habana y mds alld (afios 1960 y 1970)
Etienne Morales. ... ... o 187

Fidel Castro y Wolfgang Larrazdbal (1958-1961). Dos transiciones, dos liderazgos, dos caminos
Angel Damaso Luis Leon, Manuel De Paz Sanchez. .. ........ ... ... ... . ... ... .... 203

Un canal para Nicaragua: el proyecto de Luis Napoleén Bonaparte
Gabrielle Croguennec-Massol .. .......... oottt 211

El Papel de Gran Bretaiia en la guerra Hispano-estadounidnese
LukdS Drvota. .. ..ot 219

Dilemas del ministro Vlastimil Kybal en Centroamérica

Lukas Perutka . .. ..o 229
CONCIUSION .« o oottt et e e e e 239
SUMMATY . ..o et e e e e e e e 241

AULOTES . .« o e ettt e ettt e e e e e e e e e 243



NOTA INTRODUCTORIA

Hace medio siglo, en 1967, las autoridades de Universidad Carolina en Praga es-
tablecieron el Centro de Estudios Ibero-Americanos. La iniciativa decisiva en este
hecho la tuvieron dos académicos renombrados, historiador Josef PoliSensky!
y tedrico literario Oldfich BéElic. Ambos aprovecharon el interés de la élite poli-
tica checoslovaca en América Latina, despertado por la incorporaciéon de Cuba
en el bloque de la Unién Soviética. PoliSensky y BEli¢ supieron que la naciente
iberoamericanistica no podia tener una extension de la investigacion tan amplia
como la de algunos paises de la tradicion larga ni un corpus de investigadores tan
numeroso como el de Espafia, en primer lugar, ni tampoco de los Estados Unidos,
México, Gran Bretafia o Francia. En la bisqueda de los objetos oportunos para la
investigacién de la naciente iberoamericanistica checoslovaca jugé un papel sig-
nificativo también el concepto del trabajo de los especialistas que formularon las
tareas y métodos de investigacién. Ambos destacaron la necesidad de una inves-
tigacién interdisciplinarita, manteniendo naturalmente en sus disciplinas también
sus preferencias.

Josef PoliSensky fue partidario de la investigacion histérica cldsica basada en
el estudio de las fuentes en los archivos. Tomando en cuenta la situacién en los
sesenta con problemas con las salidas de los académicos checoslovacos hacia los
paises al otro lado del Tel6n de Acero,? entre las prioridades de investigacion para
PoliSensky fue fundamental que la iberoamericanistica checoslovaca dispusiera de
fondos archivisticos locales. Una fuente la encontré en el estudio de la emigracién
checoslovaca en América Latina que de tal manera llegd a ser uno de los intereses
de la iberoamericanistica checoslovaca hasta hoy dia.

Otro objeto de la atencién de PoliSensky y para el naciente grupo de iberoame-
ricanistas checoslovacos, en su gran mayoria de los alumnos de Polisensky y BElic,
lleg6 a ser la problematica cubana, dado los intereses politicos del estado checoslo-
vaco. No solamente las élites politicas y el ptblico en Praga sino en todo el mundo,

I Sobre Polifensky y sus intereses iberoamericanos véase Bohumil Badura, Josef Polifensky — ibe-
roamerikanista, en: Ad honorem Josef PoliSensky 1915-2001, Olomouc 2007, pp. 29-57. En el mis-
mo libro analizan diferentes autores otras actividades del PoliSensky-historiador. Comp. también los
textos Josef Opatrny, “Josef PoliSenky y los principios de la iberoamericanistica checa”, Ibero-Ame-
ricana Pragensia, en prensa; y Markéta KifZova, “Na cesté k obecnym déjindm. Josef Polisensky
(1915-2001)", Cesky casopis historicky 114 (2016), pp. 446-466. Una fuente importante para el es-
tudio de la obra y de la personalidad de PoliSensky es su autobiografia, Josef PoliSensky, Historik
v ménicim se svété, ed. Zdenek Pousta, Praha 2001. PoliSensky naturalmente figura también en la
obra de Josef Petran, Filozofové délaji revoluci: Filozofickd fakulta Univerzity Karlovy béhem komu-
nistického experimentu (1948-1968-1989), Praha 2015.

2 Aunque no fue imposible, Polisensky visitaba los archivos en Gran Bretafia, Francia, Holanda etc.,
pero las salidas estuvieron siempre ligadas con una gran cantidad de los obstaculos.

7



y estas palabras no son exageradas, observaban después de la caida del régimen de
Fulgencio Batista en La Habana la orientacién siempre mds fuerte de Fidel Castro
en la colaboracion con el bloque soviético, en los primeros meses y afios, sobre todo
con Checoslovaquia.? Este hecho tuvo su explicacién histérica y politica y no es
ninguna sorpresa que entre las delegaciones e individuos que viajaron entre Praga
y La Habana, ante todo comerciales y politicas, aparecieron en 1960 también repre-
sentantes de la cultura checoslovaca, académicos y estudiantes. En el marco del na-
ciente intercambio universitario viajaron a La Habana también PoliSensky y Béli¢
y este hecho tuvo una gran importancia en la decisidn de PoliSensky de dedicar su
atencion y la de sus alumnos a los problemas de la historia de Cuba, sefialando de
tal manera la orientacion de la iberoamericanistica checoslovaca y después checa
para las siguientes décadas.

Ya en el afio 1964 PoliSensky publicé una Historia de Cuba para un publico
amplio# y uno de su alumnos predilectos Bohumil Bad'ura abri6 en la mitad de los
sesenta una carrera cubanista. Sali6 para La Habana en 1965 dividiendo durante
los dos afios siguientes la investigacion no solamente en los archivos en la capital
y otras ciudades, sobre todo en Santiago de Cuba, sino también en la ensefianza
en la Universidad de Oriente. Como pedagogo, Badura ayudé a formar la escuela
histérica de Santiago y entre sus alumnas destacé Olga Portuondo, para él siem-
pre la predilecta “Olguita”. Al lado de sus actividades pedagdgicas preparaba su
disertacion sobre los problemas de las actividades de la Junta para la poblacién
blanca’® y textos sobre las relaciones entre Europa central y Cuba colonial publi-
cados més tarde.® Uno de sus temas de investigacién durante esta estancia lo re-
present6 el material archivistico ligado con el pueblo indigena de Caney. Badura
regresd a esta investigacidn con distintos intervalos durante siguientes décadas,
publicando por fin el resultado de su estudio la segunda década del nuevo milenio
en forma de monografia.” Tuvo una gran importancia para la comunidad interna-
cional su extensa informacién sobre los archivos cubanos publicada en la Revista
de Biblioteca Nacional José Marti y mas tarde de manera extensa en Ibero-Ame-
ricana Pragensia 3

3 Sobre este periodo véase sobre todo Hana Bortlové, Ceskoslovensko a Kuba v letech 1959-1 962,
Praha 2011.

4 Comp. Josef PoliSensky, Strucné déjiny Kuby, Praha 1964. Sobre el contexto mas amplio de la publi-
cacién de este libro comp. Josef Opatrny, “El contexto histérico de Breve historia de Cuba de Josef
Polisensky”, en: Josef Opatrny (ed.), El Caribe hispanoparlante en las obras de sus historiadores
(Ibero-Americana Pragensia, Supplementum 35), Praga 2014, pp. 61-70.

5 Defendida exitosamente en Praga en 1968, el texto quedé desgraciadamente en manuscrito.

6 Comp. sobre todo Bohumil Bad'ura, “Sobre la inmigracién alemana en Cuba durante la primera mitad
del siglo XIX”, Ibero-Americana Pragensia 1X, X (1975, 1976), pp. 71-105, 113-135.

7 Bohumil Badura, Pdginas de la historia del pueblo del Caney (Ibero-Americana Pragensia, Supple-
mentum 30), Praga 2013.

8  Bohumil Badura, “Algunos informes sobre la organizacién y las condiciones de investigacion hist6-
rica en Cuba”, Ibero-Americana Pragensia 11 (1967), pp. 207-228.



En los sesenta y ochenta publicaron® o prepararon su textos publicados en los
novental® otros alumnos de PoliSensky sobre la historia cubana dedicados a la pro-
blemadtica de la formacién de la conciencia nacional aprovechando las posibilidades
de discutir estos problemas con historiadores cubanos durante las estancias en los
archivos y bibliotecas cubanos,!! asi como los resultados logrados por la historio-
grafia checoslovaca en el campo del estudio del nacionalismo y de la formacién de
las naciones modernas.!2

En los ochenta dedicaron una atencidn creciente a esta problematica los histo-
riadores de Espafa, Alemania y Francia y en la segunda mitad de los ochenta ya se
formaron las condiciones para el establecimiento del grupo de trabajo “Cuba y su
historia” en el marco de la Asociacién de los Historiadores Europeos Latinoame-
ricanistas. Las primeras discusiones en este asunto se celebraron en el Congreso
de AHILA en Szeged en 1987, durante el Congreso dedicado a la problematica de
la identidad nacional y cultural en las Antillas hispanohablantes preparado por los
historiadores cubanos en Holguin en 1990!3 y por fin en el Congreso de AHILA
en 1990 en Sevilla. El congreso de AHILA en Leipzig confirmé formalmente el
establecimiento del grupo en el que participaron originalmente los historiadores de
Espaiia, Francia, Alemania, México y Republica Checa. M4s tarde se incorporaron
especialistas de otros paises como Gran Bretafia, Estados Unidos, Puerto Rico, etc.
El grupo coordinado por Consuelo Naranjo Orovio y Josef Opatrny particip6 en los
noventa en los Congresos de AHILA en Liverpool y Oporto, decidiendo ampliar la
esfera de interés a todo el Caribe hispanoparlante. En 1995 organiz6 el Centro de
Estudios Ibero-Americanos el primer simposio caribefio en Praga. El evento “Cuba.
Algunos problemas de su historia”!4 abri6 la tradicién de los encuentros organiza-
dos por el Centro durante la primera década del nuevo milenio en la capital checa.
Estos eventos alternaron con los paneles organizados por el grupo en los Congresos

9 Comp. Josef Opatrny, §panélsko a USA v zdpase o Kubu, Praha 1978; el mismo, Antecedentes his-
toricos de la formacion de la nacion cubana (Ibero-Americana Pragensia, Supplementum 3), Praga
1986; y el mismo, US Expansionism and Cuban Annexationism in the 1850s (Ibero-Americana Pra-
gensia, Supplementum 4), Prague 1990.

10 V]adimir Ndlevka, Fidel Castro. Podzim diktdtora, Praha 1997; el mismo, Karibskd krize, Praha
2001.

I Sobre todo Jorge Ibarra, Jestis Guanche, Eduardo Torres-Cuevas o Arturo Sorhegui, véase las obras
Carlos Chain Soler, Formacion de la nacion cubana, La Habana 1968; Sergio Aguirre, “Nacionali-
dad , nacién y centenario”, en: Eco de los caminos,La Habana 1974, pp. 401-118; Jorge Ibarra, Ideo-
logia mambisa, La Habana 1967; el mismo, Nacion y cultura nacional, La Habana 1981; Eduardo
Torres-Cuevas, Arturo Sorhegui, José Antonio Saco. Acerca de la esclavitud y su historia, La Habana
1982; Eduardo Torres-Cuevas, La polémica de la esclavitud. José Anonio Saco, La Habana 1984;
Olga Portuondo Ziiiga, José Antonio Saco eternamente polémico, Santiago de Cuba 2006.

12 Comp. Miroslav Hroch, Social Preconditions of National Revival in Europe. A Comparative Analysis
of the Social Composition of Patriotic Groups among the Smaller European Nations, Cambridge
1985.

13 Las la parte de las ponencias fue publicada en Praga en 1990 en la serie Supplementum de Ibe-
ro-Americana Pragensia bajo el titulo Identidad nacional y cultural de las Antillas hispanoparlantes,
Praga 1991.

14 Josef Opatrny (ed.), Cuba. Algunos problemas de su historia, Praga 1995.



de AHILA y Congresos Internacionales de los Americanistas en Sevilla en 2006
y Viena en 2012. Las actas de estos eventos aparecieron después en la serie Supple-
mentum de Ibero-Americana Pragensia .l

Estos libros no fueron, sin embargo, el tnico fruto del trabajo de algunos miem-
bros del grupo. Consuelo Naranjo coordiné en la mitad de la primera década del siglo
XXI el trabajo en el libro extenso sobre la influencia de los acontecimiento en Saint
Domingue a finales del siglo XVIII en Cuba!l® y dirigi6 la edicién de la Historia del
Caribe en cinco tomos que destaca por su concepto de ver el Caribe como una regién
de la historia comtin y del desarrollo social, politico y cultural que merece una inves-
tigacién mediante el método de la historia comparativa.!” Los miembros del grupo
publicaron naturalmente también individualmente los frutos de su investigacion!®
aprovechando los encuentros mds o menos regulares para la discusién sobre el objeto
de su interés profesional, la historia de una regién que tuvo y tiene una gran impor-
tancia politica, econémica y cultural, no solamente para el mundo Atldntico. El hasta
el momento dltimo de estos encuentros se celebro en septiembre de 2017 y el publico
especializado tiene la oportunidad de leer algunas de las ponencias presentadas, rela-
tivamente modificadas, en esta publicacion.

15 El Caribe Hispano. Sujeto y objeto en politica internacional (Ibero-Americana Pragensia, Supple-
mentum 8), Josef Opatrny (ed.), Praga 2001; Cambios y revoluciones en el Caribe hispano de los
siglos XIX y XX (Ibero-Americana Pragensia, Supplementum 11), Josef Opatrny (ed.), Praga 2004;
Nacion y cultura nacional en el Caribe hispano (Ibero-Americana Pragensia, Supplementum 15),
Josef Opatrny (ed.), Praga 2006; Pensamiento caribeiio: Siglos XIX-XX (Ibero-Americana Pragensia,
Supplementum 19), Josef Opatrny (ed.), Praga 2007; El Caribe hispano de los siglos XIX y XX. Viaje-
ros y testimonios (Ibero-Americana Pragensia, Supplementum 25), Josef Opatrny (ed.), Praga 2009;
Caribe/Caribes (Ibero-Americana Pragensia, Supplementum 18), Josef Opatrny (ed.), Praga 2006;
Migraciones en el Caribe hispano (Ibero-Americana Pragensia, Supplementum 31), Josef Opatrny
(ed.), Praga, 2012; El Caribe hispanoparlante en las obras de sus historiadores (Ibero-Americana
Pragensia, Supplementum 35), Josef Opatrny (ed.), Praga 2014; Proyectos politicos y culturales en
las realidades caribeiias de los siglos XIX y XX (Ibero-Americana Pragensia, Supplementum 43),
Josef Opatrny (ed.), Praga 2016.

16 El rumor de Haiti en Cuba: temor, raza y rebeldia, 1789-1844, Ma. Dolores Gonzélez-Ripoll, Con-
suelo Naranjo, Josef Opatrny, Ada Ferrer, Gloria Garcia, Madrid 2004.

17" Historia de Cuba. Historia de las Antillas 1, Consuelo Naranjo Orovio (ed.), Madrid 2009; Historia
de la Repiiblica Dominicana. Historia de las Antillas 11, Frank Moya Pons (ed.), Madrid, 2010;
Historia de las Antillas no hispanas. Historia de las Antillas 111, Ana Crespo Solana, Ma. Dolores
Gonzalez-Ripoll (eds.), Madrid 2011; Historia de Puerto Rico. Historia de las Antillas 1V, Luis E.
Gonzdlez Valles, Marfa Dolores Luque (eds.), Madrid 2012; Historia comparada de las Antillas.
Historia de las Antillas V, José Antonio Piqueras Arenas (ed.), Madrid 2014.

18 Comp. p. €j. Imilcy Balboa Navarro, Los brazos necesarios. Inmigracion, colonizacion y trabajo li-
bre en Cuba, 1878-1878, Valencia 2000; José Antonio Piqueras, Sociedad civil y poder en Cuba. Co-
lonia y poscolonia, Madrid 2006; Sigfrido Vazquez Cienfuegos, La Junta de La Habana. Adaptacion
del Pacto Colonial en Cuba en las visperas de las independencias hispanoamericanas 1808-1810,
Sevilla 2013; Consuelo Naranjo Orovio, Historia minima de las Antillas hispanas y britdnicas, Colé-
gio de México 2014; Allan J. Kuethe, Kenneth J. Andrien, The Spanish Atlantic World in the Eighte-
enth Century. War and the Bourbon Reforms, 1713-1796, Cambridge University Press 2014.
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CINCUENTENARIO DEL CENTRO
DE ESTUDIOS IBERO-AMERICANOS
DE LA UNIVERSIDAD CAROLINA DE PRAGA*

Sigfrido VAZQUEZ CIENFUEGOS

Hace cincuenta afios fue fundado en la Facultad de Filosofia de la Universidad
Carolina en Praga el Centro de Estudios Ibero-Americanos. Con esta iniciativa se
concretaba la decision de sistematizar los estudios sobre América Latina que tenfa
sus antecedentes mds cercanos en el creciente interés por Cuba en el bloque del Este
tras el triunfo de la revolucidn en la isla caribefia.! Sin embargo la atraccién por la
América hispana habia nacido ya casi durante la época colonial cuando encontra-
mos las primeras muestras del interés por el Nuevo Mundo en tierras bohémicas.
Entre los ejemplos més destacados debemos resaltar para el siglo XVI Mikulas
Bakaldf,? para mediados del siglo XVII a Jon Amos Comenius,? en el siglo XVIII
a Igndc Tirsch,* o a principios del siglo XIX a Vdclav Matéj Kramerius.?

Los movimientos internacionales para la conformacién de historiografias nacio-
nalistas surgidos en el siglo XIX tuvieron una variante en la historiografia checa.
La situacién de dominio imperial austro-hingaro, asi como la tradicién habsbur-
go-catdlica de fuerte vinculacion con el pasado de la Espafia imperial, motivé que el
estudio académico de temas americanos resultase bastante inconveniente.® A pesar

Este texto ha sido elaborado dentro del marco de la investigacion “El Centro iberoamericano de la MUP:

investigacion y desarrollo”, de la Universidad Metropolitana de Praga, financiado por el programa de

apoyo institucional a la investigacién del afio 2017 del Ministerio de Educacién de la Reptblica Checa.

I Este autor ha realizado ya diferentes trabajos que analizan distintos aspectos de la historiografia
iberoamericanista checoslovaca: Sigfrido Vazquez Cienfuegos, “Los estudios checoslovacos sobre
historia de América durante la Guerra Fria”, en: Josef Opatrny (ed.), Las relaciones entre Europa
Oriental y América Latina (1945-1989), Praga 2015, pp. 223-236; “Guerra Fria e Historia: Una
aproximacion a la historiografia iberoamericanista checoslovaca”, en: Sigfrido Vdzquez Cienfuegos
(ed.), Podery conflictividad social en América Latina,Praga 2016, pp. 143-159; “Cuba en la historio-
grafia checoslovaca durante la Guerra Fria”, en: Josef Opatrny (ed.), Proyectos politicos y culturales
en las realidades caribeiias de los siglos XIX y XX, Praga 2016, pp. 319-336.

2 Mikulds Bakalaf, Spis o novych zemich a o novém svété, 1506. En esta obra se reproducian las cartas
que Américo Vespucio habia enviado a Lorenzo de Medici informado de su tercer viaje. La difusion
de esta transcripcion como de otras informaciones de Vespucio, realizadas en alemdn, influyé al
reconocimiento del Nuevo Mundo con el nombre de América.

3 Tedlogo, fildsofo y pedagogo, realizé estudios sobre lenguas indigenas americanas.

4 Ignéc Tirsch, Codex Pictoricus Mexicanus, 1762. Ignéc Tirsch fue un jesuita bohemio que vivié en las
misiones de la Baja California y que tras su retorno a su tierra realizé esta obra abundantemente ilustra-
day que hoy es atin una fuente vigente para el conocimiento de la vida de los nativos de aquella region.

5 Véclav Matéj Kramerius, Hystorycké Wypsdnj, kterak ctwrty djl swéta, Ameryka od Kolumbusa wy-
nalezena byla, Praha 1803. Obra dedicada al estudio del descubrimiento de América por Colén,
primer intento de realizar un estudio estrictamente histdrico sobre el Nuevo por un checo, pero que
no tuvo continuidad por el fallecimiento de Kramerius.

6 Para este asunto véase capitulo introductorio de Pavel Marek, La Embajada Espafiola en la corte

imperial 1558-1641. Figuras de los embajadores y estrategias clientelares, Praga 2013, pp. 17-23.
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de ello diferentes autores se preocuparon por temas iberoamericanistas. Quizd los
mds destacados fueron Karl Anton Postl,” Konstantin von Hofler8 o Ferdinand Blu-
mentritt.? Todos ellos escribieron sus obras fundamentalmente en alemdn, su lengua
nativa. Hofler ofrecid las primeras conferencias sobre la conquista de América en
el marco de sus explicaciones sobre Espaiia. Este interés por el Nuevo Mundo en
Praga estuvo especialmente relacionado con la curiosidad por la aventura de Maxi-
miliano en México que tuvo lugar entre 1864 y 1867.10 Especialmente importante
fue el trabajo de su discipulo Ferdinand Blumentritt pues cred los antecedentes de
una historiografia iberoamericanista sistemadtica y especializada en los territorios
que luego formaran Checoslovaquia, con una clara vocacién internacionalista.!!

Un caso distinto y hasta el momento poco estudiado fue la traduccién al checo de
obras en alemén de temdtica americana, como creemos que corresponde las obras
editadas por Jaroslav PospiSil, prolifico editor de obras populares sobre cultura
e historia en general durante buena parte del siglo XIX, que sac6 a la luz libros sobre
Cristébal Col6n, Herndn Cortés o Francisco Pizarro.!2 Este tipo de traducciones al
checo demuestra un interés entre un puiblico amplio de los temas sobre la América
hispana ya en época decimondnica. Este interés era incentivado por los patriotas
checos de las capas cultas que tenifan la intencién de instruir al pueblo llano en co-
nocimientos de historia no solo nacional sino también universal, incluida la historia
de América tanto hispana como anglosajona.!?

7 Karl Anton Postl bajo el pseudénimo de Charles Sealsfield publicé varias obras. Destacamos un par
de ellas: Die Vereinigten Staaten von Nordamerika nach ihren politischen, religidsen gesellschaftli-
chen Verhdiltnissen, Stuttgart 1827; o Der Virey und Aristokraten oder Mexiko im Jahre 1812, Zurich
1835.

8 Konstantin von Hofler, de origen bévaro, fue profesor de Historia en la Universidad de Praga en-
tre 1851 y 1882, con un gran éxito. Realizé distintos estudios sobre la época del emperador Car-
los V y sus dominios espaiioles, llegando a publicar una obra de en dos volimenes con en nombre
de “Monumenta Hispanica”. Mantuvo una fuerte controversia con el padre de la historiografia checa
FrantiSek Palacky. Su mds destacado alumno fue el afamado historiador y critico del sistema espaiiol
Ferdinand Blumentritt.

9 Blumentritt estuvo especializado fundamentalmente en estudios sobre Filipinas y es quizds el antece-
dente mas significado para la historiografia checoslovaca sobre el colonialismo espaifiol. Por destacar
alguna de sus numerosas obras sefialar por ejemplo Filipinas. Problema fundamental, Madrid 1891;
o Biography of Dr. Jose Rizal: The Distinguished and Talented Philippine Scholar and Patriot, Infa-
mously Shot in Manila on December 30, Shanghai 1898.

10 Josef Poli§ensky, “Condiciones actuales de [la] historiografia checoslovaca sobre América Latina”,
Ibero-Americana Pragensia 1 (1967), pp. 175-179.

11" En el caso de Blumentritt encontramos una primera preocupacién expresa por una mayor difusién
de sus conocimientos al publicar también en espaiiol, francés o italiano y con publicaciones no sélo
en Praga o Viena, sino también en Madrid, Amsterdam, Nueva York y hasta Shanghai, entre otros
lugares.

12 Washington Irving, Zivot a cesty Kr. Kolumba, Praha 1853; Objeveni Ameriky Kristofem Kolumbem,
Praha 1878; Ferdinand Kortes, podmanitel Mechika, Praha 1878; Podmanéni Perudnska Frantiskem
Pizarrem: prostondrodni déjepisné vypravovdni, Praha 1879. De las obras editadas en 1878 y 1879
no aparece el autor principal de la obra. Excepto la primera, todas pueden ser consultadas de manera
digital. Accesible en http://kramerius.nkp.cz/kramerius/Welcome.do [13. 8. 2017].

13 Explicacién dada por Josef Opatrny.
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En la primera mitad del siglo XX hubo algunos ejemplos que mantuvieron el in-
terés en ciertos circulos intelectuales por la historia de América. En 1911 el escritor
y traductor checo Franti§ek Khol publicé una biografia sobre Tadeo Haenke.!4 Un
poco mas tarde Josef Borovickal®> mostrd preocupacion América en sus investiga-
ciones sobre el “Siglo de Oro” espaiiol. Bedfich Mendl realizé una biografia de los
descubrimientos asi como elaboré los comentarios sobre la conquista que aparecie-
ron en la Historia de la Humanidad dirigida por Josef Susta en 1938,16 considera-
do por PoliSensky como lo mejor que se habia sido escrito sobre América Latina
hasta entonces. En esos mismos afios de la Primera Republica checoslovaca Kurt
Konrdd realizé trabajos cercanos a los del chileno Volodia Teitelboim sobre la re-
lacién entre los origenes de América latina y el desarrollo del capitalismo en Eu-
ropa.!7 Otakar Odlozilik!® y Zdenék Kalista!® hicieron estudios sobre los jesuitas
checos en territorio americano que fueron publicados durante la Segunda Guerra
Mundial o poco después. El historiador y diplomatico checoslovaco Vlastimil Ky-
bal,20 aunque dedicado en sus estudios histéricos principalmente a Espafia, tuvo
unos fuertes vinculos con América ya que fue embajador en México y su esposa era
natural de dicho pafs.2!

No sélo historiadores particulares mostraron interés por América Latina. Tam-
bién alguna institucion se adelanté en el tiempo al Centro de Estudios Ibero-Ame-
ricanos y marcé de alglin modo la senda que se abriria definitivamente en 1967 en
la Universidad Carolina. Casi 50 afios antes con el surgimiento de Checoslova-
quia se fund6 en Praga en 1918 el Circulo Espariol 2? institucién con orientacién
iberoamericanista aunque no cientifica. Era una organizacién de corte conservador
formado mayoritariamente por checo-alemanes con la intencién de convocar a los

14 Frantisek Khol, Tadeds Haenke, jeho Zivot, dilo a listy ze zdmo¥skych krajin, Praha 1911.

15 Historiador y archivero, en sus primero afios estuvo ocupado en cuestiones de la teorfa y la orga-
nizacién de los archivos en Checoslovaquia por lo que realizé investigaciones en el Archivo de
Simancas. Fue Profesor de la Facultad de Ciencias Politicas y Sociales de la Universidad Carolina de
Praga (desde 1946). En 1949 fue condenado por colaboracién con el ministro Hubert Ripka, auntiguo
miembro del gobierno de Benes, a 8 afios de cércel aunque sélo cumplié 4 afios de condena. Accesi-
ble en http://encyklopedie.brna.cz/home-mmb/?acc=profil_osobnosti&load=9572 [12. 8. 2017].

16 Bedfich Mendl, “Nové obzory a rady hospodétské”, en: Josef §usta, Jaroslav Bidlo, Déjiny lidstva 5,
V brandch nového véku, Praha 1938, pp. 139-200.

17 Kurt Konrdd, S‘panélske’ revoluce, Praha 1937.

18 Otakar Odlozilik, “Misioneros checos en México”, Boletin de la Sociedad Mexicana de Geografia
y Estadistica LX (1945), pp. 423-436.

19 Zden&k Kalista, Cesty ve znameni ki‘iZe, Praha 1947.

20 Vlastimil Kybal, Po deskolovenskych stopdch v Latinské Americe, Praha 1935; Velikdni Spanélskych
déjin, Praha 1935.

21 Sobre Kybal véase Tomds Jirdnek, “Las actividades del embajador checoslovaco Dr. Vlastimil Kybal
en México de 1935-1938”, Ibero-Americana Pragensia XXVI (1993), pp. 51-61. Para mds detalle
véase Josef Opatrny, “Constantes y cambios en las relaciones entre Checoslovaquia y los paises
latinoamericanos en el contexto de la tradicion anterior (1945-1989)”, en: Josef Opatrny (ed.), Las
relaciones entre Europa oriental y América Latina 1945-1989 (Ibero-Americana Pragensia, Supple-
mentum 40), Praga 2015, pp. 33-68.

22 Anna Mistinovd, “Ensefianza del espafiol en el sistema educativo checo: aspectos metodoldgicos
y factores extralingiiisticos”, accesible en http://redined.mecd.gob.es/xmlui/handle/11162/80525.
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hispanoamericanos residentes en Praga, en gran parte miembros de legaciones di-
plomadticas. Durante las décadas de los 20 y los 30 tendrd un papel significativo el
hispanista Jaroslav Lenz, su principal impulsor,2? aunque también tendrd un papel
destacado en el Circulo, con el que también tuvo relacion Kybal, Rudolf Jan Slaby
importante lingiiista con un gran prestigio internacional y con fuertes vinculos con
Espafia.2*

En 1929 la institucién pasé a denominarse Instituto Espariiol e Iberoamericano
de Praga,? cambio que consideramos estuvo vinculado con los fastos de la ce-
lebracion de la Exposicion Iberoamericana de Sevilla de 1929. A partir de 1933
comenzé a recibir financiacién de la Junta de Relaciones Culturales, dependiente
del ministerio de Estado de Espaiia.26 Durante la Guerra Civil espafiola el Instituto
Espaiiol e Iberoamericano tom6 una posicion de apoyo al bando franquista. Mien-
tras mayoritariamente un parte importante de la sociedad checoparlante asi como el
gobierno mostraban su apoyo al bando republicano, identificados en la amenaza del
nazismo, Jaroslav Lenz como director del Instituto hizo que la institucién mostrara
un claro apoyo al bando alzado contra la legalidad republicana. Tras la ocupacién
de Checoslovaquia por las tropas de la Alemania hitleriana en 1938 y durante la
Segunda Guerra Mundial el Instituto estuvo recibiendo financiacién parcial del go-
bierno del general Franco como institucién encargada de impartir clases de espaiiol
en Praga .2’ El marcado sesgo politico del Instituto Espaiiol e Iberoamericano marc6
el futuro del mismo e hizo que tras la Segunda Guerra Mundial, con la expulsién de
los checo-alemanes del pais y mas tarde con el triunfo del comunismo, la institucién
fuese olvidada practicamente hasta hoy dia.28

Tras el golpe de febrero de 1948, que significo la inclusién de Checoslovaquia en
la 6rbita de la URSS, los estudios sobre la América hispana dejaron de tener interés
politico alguno para en un pais del bloque soviético y quedaron postergados duran-
te casi una década. Esta perspectiva tan poco prometedora para un desarrollo del
americanismo cambi6 con el devenir del conflicto global que supuso la Guerra Fria

23 Lenz publicard el primer libro editado en espafiol en Checoslovaquia con alguna pequefia referencia
a la historia de América. Jaroslav Lenz, Las relaciones culturales checo-hispanas a través de la his-
toria: informe sobre el instituto, Praga 1930. Se trata de un breve informe de apenas 30 pédginas.

24 Véase Jaroslava KaSparovd, “Babicka BoZeny Némcové v piekladu do $panélstiny a kataldnstiny”,
en: Problematika historickych a vzdcnych kniZnich fondii, ed. Rostislav Krusinsky, Olomouc 2011,
pp. 169-180. Accesible en http://www.sdruk.cz/data/xinha/sdruk/2011/Kasparova.pdf [27. 4. 2015].

25 Mistinové, op. cit.

26 Lorenzo Delgado Gémez-Escamilla, Imperio de papel. Accion cultural y politica exterior durante el
primer franquismo, Madrid 1992, p. 42.

27 Ibidem, 187.

28 PoliSensky tenia memoria de dicha institucién aunque con una interpretacién negativa, entre otras co-
sas, por las diferencias ideoldgicas y el escaso cardcter académico (explicacion dada por el profesor
Opatrny). Sin embargo, Rudolf Jan Slaby, aunque miembro del Instituto, apoyé a la Reptiblica dados
sus vinculos con los nacionalismos vasco y cataldn y quizas eso hizo que fuese el tinico miembro de
dicha organizacién que no fuese postergado del todo. Su obra tuvo una gran repercusion en Espafia
pues fue traductor de obras al espafiol del checo, inglés o sueco y fue, junto a Rudolf Grossmann
autor en 1927 del mas destacado diccionario de espafiol-alemén, que es reeditado por la editorial
Espasa-Calpe hasta la actualidad.
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y se vinieron a dar las condiciones para que en dicho pais se estableciera de manera
definitiva una escuela americanista institucionalizada.

No obstante desde el punto de vista ideolégico se mantuvo un interés por los
movimientos “antiimperialistas” en América Latina y se publicé alguna traduc-
cién, como las que se hicieron del ruso en 1950 y 1951 como las obras de Marija
Vladislavovna Danilevi¢ dedicadas a la lucha obrera en América Latina con una
marcada tendencia politica,? o la coleccién de ensayos en el mismo idioma y la
misma tematica traducidos por Josef V1¢ek en 195330 asi como la obra del nortea-
mericano Herman Olden U.S. over Latin America traducida del original por Milo§
Netrval en 1956.3! Los dnicos antecedentes de investigadores checoslovacos que
mostrasen interés por Iberoamérica en la década de los 50 fueron el economista
eslovaco Zdenko Mocko y el gedgrafo Bohuslav Hordk. Mocko publicé en 1957
una geografia econémica de América,’? mientras que en 1958 Hordk sacé a la luz
el segundo volumen de su Historia de la geografia dedicado a la época de las gran-
des exploraciones de los siglos XV y XVI en el que tuvo especial protagonismo
el descubrimiento de América.33 No obstante el gran piblico mantenia un cierto
conocimiento de América Latina gracias a las publicaciones y documentales de los
viajeros Jifi Hanzelka y Miroslav Zikmund, con una popularidad entonces tal que
aun hoy dia sigue viva.

Sin embargo muy pronto iba a cambiar la perspectiva del bloque soviético sobe
América Latina. Tres eventos fueron claves en el desarrollo del interés por esta te-
matica: el primero y quizd mds determinante fue la Revolucién cubana, el segundo
fueron los Juegos Olimpicos en México de 1968 y el tercero el ensayo de gobierno
democrdtico socialista de Salvador Allende en Chile y el posterior golpe de Estado
en 197334

Para Checoslovaquia no hay duda de que fue decisivo el triunfo de la Revolucién
cubana. El triunfo de la guerrilla liderada por Fidel Castro en 1959 fue el detonante
principal para el reinicio del interés por la historia de los paises latinoamericanos,
pero sobre todo para la consolidacién de unos estudios cientificos de la historia
sobre la América hispana.

29 Marija Vladislavovna Danilevi&, Délnickd tFida Latinské Ameriky v boji za nezdvislost a demokracii,
Brno 1950; Boj rolnikii Latinské Ameriky proti imperialistickému iitisku a feuddlni reakci, Praha
1951. Esta ultima obra con epilogo de Jorge Amado.

30 Ndrody Latinské Ameriky v boji proti americkému imperialismu: sbornik stati, Praha 1953.

31 Herman Olden, USA ovlddaji Latinskou Ameriku, Praha 1956. Los datos de la obra original son Her-
man Olden (in collaboration with Labor Research Association), U.S. over Latin America, New York
1955.

32 Zdenko Mocko, Ekonomickd geografia Latinskej Ameriky, Bratislava 1957.

33 Bohuslav Hordk, Déjiny zemépisu 2. Doba velkych objevii 15. a 16. stoleti, Praha 1958. Bohuslav
Horak (1881-1960) profesor desde 1927 de la Universidad Masaryk de Brno, trabajé en el campo
de la geografia y la etnologia histérica. Accesible en http://www.archiv.muni.cz/historie-masaryko-
vy-univerzity/osobnosti/historie-vedeni/68720-bohuslav-horak [15. 8. 2017].

34 Alexander Sizonenko, “Por qué tenemos interés por América Latina”, Iberoamérica 1 (2000),
pp- 11-12.
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Muy poco después del triunfo de la Revolucién en Cuba en 1959, las noticias
aparecidas en los medios oficiales hicieron que el ptiblico en general empezase a co-
nocer lo que estaba ocurriendo y que empezaran a solicitar informacién de lo que
estaba pasando en la isla caribefia. En la dialéctica propagandistica propia de la
Guerra Fria esta victoria contra el “imperialismo estadounidense” fue utilizada de
manera destacada en el bloque soviético en general. Las autoridades de Checoslo-
vaquia no se quedaron al margen y participaron en el interés por conocer y divulgar
lo que estaba ocurriendo en Cuba. El mundo académico pronto comprendié que se
abria un posible campo de investigacién y su preocupacion se vio especialmente
potenciada por las posibilidades para el desarrollo de unos vinculos académicos
mds alla del bloque soviético, que no siempre habian sido sencillos y, que dada
la coyuntura, permitieron el establecimiento de relaciones preferentes con Cuba
a partir de 1961.

Desde de 1959 con el apoyo del historiador y diplomético Antonin Snejdarek3>
se publicaron distintos trabajos sobre temas latinoamericanos de en la Ceskoslo-
vensky Casopis historicky (Revista histérica checoslovaca), Historica*® Acta Uni-
versitatis Carolinae, sin mencionar los trabajos de tipo propagandistico publicados
en las revistas Novd mysl (Nuevas ideas), Zahranicni politika (Politica exterior),
Mazindrodni vztahy (Relaciones internacionales) y similares, asi como algunas tra-
ducciones del ruso.?’

Historiadores de otras dreas como el propio Snejddrek o el diplomatico eslo-
vaco Alfred Biheller?8 hicieron ensayos de carécter informativo. Valga también la
introduccién de Jiff Hdjek?® a los discursos de Fidel Castro, los trabajos de Zdenék
Simeéek y Jifi Hrube§,*0 o las publicaciones de Marta Novdkovd4! o Miroslay

35 Con una carrera muy politica y con solo una formacién secundaria en Francia, Antonin Snejddrek en
1966 fue nombrado director del Instituto de Politica Internacional y Economia, una de las mejores
instituciones para la investigacion en el campo de las relaciones internacionales. Este estatus lo con-
siguid gracias a sus vinculos con el presidente Antonin Novotny y hay sospechas de que fue oficial
del servicio de inteligencia checoslovaco. En 1969 hubo de abandonar Checoslovaquia afincdndose
en Francia donde ejercié como profesor en La Sorbona.

36 Josef PoliSensky, en un articulo publicado en inglés en el primer ndmero de la revista Historica (edi-
tada por la Academia de las Ciencias de Checoslovaquia), nombraria muy de pasada las posibilidades
de los estudios sobre los jesuitas de la provincia de Bohemia que fueron a México durante el dominio
espaiiol de América o los emigrantes al Nuevo Mundo, aunque senalando especificamente los Estado
Unidos. Josef PoliSensky, “Archives in Czechoslovakia and the study of world history”, Historica
1(1959), pp. 267-277.

31 Latinskd Amerika: Inf. polit. pFirucka, Praha 1965. Del ruso, complementado en la edicién checa por
Viclav Kasik.

38 Alfred Biheller, Pronikdni amerického soukromého kapitdlu do Latinské Ameriky, Praha 1959;
Latinskd Amerika po druhé svétové vdlce, Praha 1959. Para mds informacion sobre Bedfich (Alfred)
Biheller véase: http://www.mzv.cz/jnp/cz/o_ministerstvu/organizacni_struktura/utvary_mzv/specia-
lizovany_archiv_mzv/kdo_byl_kdo/biheller_bedrich_do_r_1963_alfred.html [13. 8.2017].

39 Fidel Castro, Projevy [Introduccién Jii{ S. Hdjek], Praha 1962, pp. 7-48.

40 Josef Polisensky, “Condiciones actuales de [la] historiografia checoslovaca sobre América Latina”,
Ibero-Americana Pragensia 1 (1967), pp. 175-179.

41 Marta Novédkova, Kuba a Latinskd Amerika, Bratislava 1961.

16



Kubin.*2 Entre 1961 y 1963 se edit6 el boletin Latinskd Amerika, realizado por un
grupo autodenominado como Amigos de Cuba*? o la editorial NPL en 1962 publicé
diversos documentos y materiales sobre el tema de América Latina. 44

El interés popular que a principios de la década de los sesenta se desencadend
en Checoslovaquia motivé que viesen la luz una serie de volimenes realizados por
representantes de la cultura checoslovaca que visitaron personalmente Cuba entre
1960 y 1963. Como ejemplo publicaron libros el periodista Vladimir Landovsky;*
el escritor, editor y diplomético Stanislav Neumann;* el traductor de espafiol Lumir
Civrny;#7 el abogado, periodista y diplomético Adolf Hoffmeister;*® o el historiador
Josef PoliSensky, que ya habia publicado en 1963 La introduccion al estudio de la
historia y cultura de Espaiia y América Latina*® tomando en cuenta las necesida-
des de los estudiantes que empezaban a demandar conocimientos sobre la realidad
americana.>0

PoliSensky public6 en 1964 Strucné déjiny Kuby (Breve historia de Cuba),>! pri-
mera historia de un pais latinoamericano presentada al publico checoslovaco. Po-
liSensky realizé un trabajo de sintesis de textos de otros historiadores o politicos,>2
con libros publicados en la Unién Soviética® o de autores americanos de izquierda
de América.>*

El interés general por Cuba y por extension por América Latina tuvo una rapida
respuesta oficial en la creacién y fomento de instituciones que se dedicasen a esta
materia de manera académica y cientifica. En la 16gica de la politica de bloques, para
el bando socialista fue de vital importancia comprender la historia del Hemisferio
Occidental y las autoridades checoslovacas potenciaron que institucionalmente se
profundizara en el conocimiento en ese campo. Como veremos inicialmente esta
preocupacion institucional estard centralizada en Praga, pero en la década de los

42 Miroslav Kubin, Latinskd Amerika — kontinent v pohybu, Praha 1962.

43 Latinskd Amerika: bulletin Klubu p¥dtel Kuby, Praha 1962-1963.

4 Dokumenty a materidly k otdzce Latinské Ameriky, Praha 1962.

45 Vladimir Landovsky, Kuba, Praha 1960.

46 Stanislav Neumann, Neexotickd Kuba, Praha 1961.

47 Lumir éivrn}’l, Ostrov mladé svobody, Praha 1962.

48 Adolf Hoffmeister, Mrakodrapy v pralese, Praha 1963.

49 Josef Polisensky, Uvod do studia déjin a kultury Spanéiska a Latinské Ameriky, Praha 1963.

50 M4s tarde fue ampliado y traducido al espafiol. “Coloquio en honor de los aniversarios de Josef
Polisensky y Josef Opatrny y de la existencia independiente del centro de estudios ibero-americanos,
2010” (Introduccién), Ibero-Americana Pragensia XLIV (2016), pp. 7-8.

St Josef Polisensky, Strucné déjiny Kuby, Praha 1964.

52 Opatrny, “El contexto histérico”, op. cit., pp. 61-69.

53 A.V.Efimova, I. R. Grigulevi¢a, Kuba. Istoriko-etnograficeskie ocerki, Moskva 1962.

54 Esta es una lista aproximada de los libros que adquirié PoliSensky: Alfredo L. Palacios, Una Revolu-
cion Auténtica en Nuestra América, México 1960; Charles Wright Mills, Listen Yanqui. The Revolu-
tion in Cuba, New York 1960; Leo Huberman, Paul M. Sweezy, Cuba: The Anatomy of a Revolution,
New York 1960; Joseph P. Morray, The Second Revolution in Cuba, New York 1962; Ramiro Guerra
y Sénchez, Aziicar y Poblacion en las Antillas, La Habana 1927; y Historia de la nacion cubana,La
Habana, 1952; Blas Roca, Los fundamentos del socialismo en Cuba,La Habana 1943; Sergio Agui-
rre, Lecciones de historia de Cuba,La Habana 1961.

17



60 habia investigadores trabajando esta temdtica en otras parte de Checoslovaquia.
Estos investigadores estudiaban con frecuencia de manera aislada los problemas
latinoamericanos como era el caso del Dr. Josef Svatek desde HoleSov (Moravia)
que estudiaba las misiones jesuitas, FrantiSek ViSvadér en Bratislava (Eslovaquia)
se ocupaban de problemas de la historia contemporanea,’> o0 Bohumir Roed1?° sobre
los levantamientos indigenas. También habia también investigadores en Litoméfice,
Kadari, Brno y otras localidades.5’

Desde los mismos inicios de los 60 la Academia de las Ciencias,’® la més im-
portante institucién cientifica de Checoslovaquia, tomé parte en el interés que des-
pertaba América Latina. El cambio sustancial en el interés por esta parte del mundo
suscitado por la Revolucién Cubana permitié un extraordinario desarrollo de rela-
ciones entre Checoslovaquia y Cuba, entre ellas también las concernientes a varios
campos de la ciencia concretados en la colaboracion entre las Academias de ambos
paises. Esta cooperacion permitié ademds el intercambio de estancias de investi-
gacion de sus trabajadores, ampliando de manera significativa las perspectivas de
estudio en ambos sentidos.

Sin embargo, las lineas de investigacion, lejos de estar regidas por criterios
académicos, lo estuvieron por motivaciones politicas. Las autoridades incentiva-
ron a los investigadores checoslovacos especializados en América Latina para que
focalizasen sus esfuerzos fundamentalmente en el estudio de los movimientos na-
cionalistas que trataban de sacudirse del dominio norteamericano. La intencién era
crear una “base cientifica” en la lucha contra el “imperialismo” estadounidense.
Los investigadores de 1a Academia debian destinar sus esfuerzos fundamentalmente
a estudiar la regién con respecto a los movimientos nacionalistas que trataban de
zafarse del dominio norteamericano, como ocurria en esos momentos en Peru, Bo-
livia o Brasil. Dado este enfoque puramente utilitario y politico, sometido a rigidos
planes quinquenales al puro estilo soviético, el caricter cientifico de las investiga-
ciones de la Academia solia ser, generalmente, muy superficial dada la imposibili-
dad de establecer lineas de investigacion suficientemente prolongadas en el tiempo.

El primer departamento especializado en América Latina organizado por la Aca-
demia de las Ciencias fue fundado en 1962. El departamento de América Latina
dentro del Instituto de la Historia Checoslovaca y Universal siempre fue considera-
do como algo exético dentro de él. Su principal contribucién fue ampliar el conoci-
miento sobre la historia de América Latina especialmente en la labor de documenta-
cion y elaboracién de una lista de fuentes que sirvieran para ese fin en los archivos
y bibliotecas checoslovacos. Sin embargo, PoliSenky se quejaba ya en 1967 de que
el Instituto de Historia habia sido “sensiblemente” debilitado “de modo que en la

55 FrantiSek Visvadér, Latinskd Amerika — nepokojny kontinent, Bratislava 1963.

56 Josef Polisensky, “Condiciones actuales de [la] historiografia checoslovaca sobre América Latina”,
Ibero-Americana Pragensia 1 (1967), pp. 175-179.

57 Idem. PoliSensky no dio més datos.

58 La mayor parte de la informacién sobre el americanismo en la Academia de la Ciencias Checoslo-
vaca fue ofrecida por Josef Opatrny en entrevista personal: “Supongo que no me equivoco”, me
indicaba.
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practica deja de existir como nidcleo investigador”,>° pues finalmente conté con tan
solo dos investigadores: Bohumil Badura y Libuse Neckafova.®® Bohumil Badura,
uno de los investigadores mds importantes del iberoamericanismo checo, seria du-
rante afios colaborador del Centro de Estudios Ibero-Americanos.%!

En cuanto a los antecedentes directos del Centro de Estudios Ibero-Americanos
habria que volver a situarse en la irrupcién de Cuba en el campo socialista, la cual
sirvié para incentivar la intencion de la creacién de un centro de estudios especia-
lizados en América Latina en la Universidad Carolina de Praga. La Facultad de
Filosoffa de dicha universidad se sum6 desde 1959 al interés por Iberoamérica per-
mitiendo la organizacién de un seminario convocado al efecto por Josef PoliSensky
como profesor del Departamento de Historia Universal. En ella fueron leyendo sus
tesis distintos egresados: Estela Rolddn-Novotnd (hizo un trabajo sobre Revolucion
Mexicana) %2 Vladimir Nélevka (sobre Cuba), Drahomira §r}’/tr0vé (sobre el comer-
cio de vidrio entre Bohemia y América), Rudolf MiSek (emigracién centroeuropea
al Nuevo Mundo),®3 Karel Wichs (al APRA), Jaroslav Pavlosky (sobre gauchos).64

En 1962 Josef PoliSensky quiso aprovechar la experiencia previa asi como el
interés geoestratégico que Cuba habia despertado en el bloque soviético para soli-
citar a las autoridades universitarias, junto al profesor Zdenék Vancura, la creacion

59 Josef Polisensky, “Condiciones actuales de [la] historiografia checoslovaca sobre América Latina”,
Ibero-Americana Pragensia 1 (1967), pp. 175-179.

6 Publicé un tinico librito sobre la II Repiiblica Espafiola. Libuse Neckafové, Spanélsko a lidovd fronta
1931-1936, Praha 1986. No escribié nada mds destacado a excepcidn de las resefias e informes con
respecto a la celebracion de diferentes eventos “cientificos” sobre la problemdtica de la Peninsula
Ibérica y el continente americano.

61 A principios de los 70 Jaroslav César organizé dentro del Instituto de Estudios Orientales del que era
director, un departamento para América Latina. La intencién era cambiar la orientacién lingiifstica
o centrada en la cultural general por un instituto dedicado al estudio de los procesos revolucionarios
en el Tercer Mundo. El Instituto, con una orientaciéon marcada fuertemente por la ideologia de la
época, con respecto a América Latina tuvo como objeto principal fue el movimiento obrero, especial-
mente en los casos de Cuba, Chile y Nicaragua. Entre sus investigadores destacaron Ivo Bartecek,
oficialmente especializado en estudios sobre Colombia y en la emigracion checoslovaca a América
Latina, Vladimira Dvofdkova y Jifi Kunc, que realizaron diversos trabajos sobre movimientos po-
liticos de la América Latina contempordnea, especialmente sobre los casos de Chile y Nicaragua.
El cambio del régimen en 1989 significo el regreso de la vieja orientacion del Instituto de Estudios
Orientales y la liquidacién inmediata del departamento iberoamericano. Bartecek quedé ubicado en
la Universidad de Olomouc, donde hoy continda siendo uno de los principales representantes de los
estudios iberoamericanos checos, dedicdndose sobre todo a las relaciones culturales entre Europa
central y el mundo hispanico. Sus méritos en este campo son indiscutibles. Kunc y Dvordkova, que
fueron pareja, trataron de adaptarse a los nuevos tiempos. Ambos recalaron en la Escuela Superior
de Economia. El Instituto contaba con su propia publicacion Archiv orientdlni, donde aparecieron
numerosos articulos de tematica iberoamericanista hasta que en 1990 el fin de la linea americanista
del centro significé que no se publicaran mds articulos de esta especialidad en la revista.

62 Josef Polisensky, Estela Roldin Romdn, “Prameny a problém &eskoslovensko-mexickych vztahi”,
CsCH XII (1964), pp. 893-897.

63 Estela Rold4n-Romén junto a Drahomira Srytrové hiceron en el afio 1964 dos trabajo colectivo del
Instituto Histérico de la Academia de Ciencias de la URSS, dedicados a la historia de México y Ar-
gentina. Informacién accesible en http://biblio.hiu.cas.cz/authorities/262730 [4. 8. 2017].

64 PoliSensky, “Condiciones actuales”, op. cit., pp. 175-179.
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de un Instituto de Estudios Iberoamericanos adjunto a la Facultad de Filosoffa de
la Universidad Carolina, argumentando que serviria a las metas e intereses del pro-
greso del marxismo. Sin embargo la solicitud fue entonces rechazada% aunque el
seminario siguié funcionando como hasta entonces. Para 1967 trabajaban ya en
dicho seminario Angel Garcia y Josef Opatrny “estudiando los principios del im-
perialismo y su penetracién en los paises latinoamericanos”, mientras Petr Sinkula
se ocupaba de la empresa de Maximiliano en México. Estaban en proceso las tesis
de Juraj Daubner sobre la relacién de Eslovaquia con el Nuevo Mundo y la de Vit
Urban dedicada a la literatura del siglo XVI. Estos trabajos permitieron la confec-
cién de sumarios informativos de historiografia sobre México, Cuba, Espafia y Chi-
le.% Ya entonces contaba el centro con dos estudiantes extranjeros en calidad de
posgraduados, el chileno Fernando Mires y el britdnico Robert Evans que se habian
unido al seminario.?

En 1967 se encomendo al Instituto de Historia de la Academia de Ciencias Che-
coslovacas la organizaciéon de un grupo de especialistas que coordinase sus esfuer-
zos con los de la Facultad de Filosoffa de la Universidad Carolina para realizar una
lista de las fuentes en las bibliotecas y archivos checoslovacos que debian servir
para el estudio de la historia y la cultura de Latinoamérica en Checoslovaquia.®8

Polisensky consideraba que, “con frecuencia”, lo que se habia hecho hasta en-
tonces habia sido “en condiciones poco halagadoras”. Cifraba el éxito a la “coope-
racion ejemplar que existia entre los historiadores de los centros mds importantes”:
El Instituto de Historia y la Facultad de Filosofia. Consideraba como frutos de este
esfuerzo la doble edicién de los escritos Introduccion al estudio de la historia y la
cultura de Espaiia y la América Latina, la Breve Historia de Cuba, asi como el
trabajo sobre el imperialismo norteamericano realizado por Bad'ura y Vit Jana¢ek .6

En 1967 PoliSensky se preguntaba si la historiografia checoslovaca sobre La-
tinoamérica tendria desarrollo. El profesor sefialaba que para entonces se habia
conseguido reunir los datos acerca de los fondos documentales al respecto en Che-
coslovaquia.’® También se habia logrado hacer un registro de una parte de los do-
cumentos al respecto en la Biblioteca Nacional de Viena, Archivo del Estado de
Austria, Archivo Nacional de Santiago de Chile, Espafia y Cuba. También contaban
con acceso a fuentes en México. Se habian establecido ya para entonces lazos de
cooperacién con la Universidad de La Habana y la de Oriente, asi como la Acade-
mia de las Ciencias en Cuba. Con la Universidad de Chile la colaboracién era la

65 QOpatrny, “El contexto histérico™, op. cit., pp. 61-69.

66 Bohumil Badura, “Pozndmky a organizace historického baddni o Mexiku”, CsCH XI (1963),
pp. 86-94; Josef Polidensky, “Soulasny stav a perspektivy kubanské historiografie”, CsCH XIII
(1965), pp. 881-884.

67 PoliSensky, “Condiciones actuales”, op. cit., pp. 175-179.

68 Tbidem, pp. 175-179.

69 Idem.

70 Bohumil Bad'ura, Vit Janadek, Diplomacie bez rukavicek, Praha 1962; Josef PoliSensky, “Fuentes en
Checoslovaquia para historia de América Latina”, Anales de la Universidad de Chile CXXIII, 133
(1965), pp. 171-182. Esta era una obra de la que no estaba nada contento el propio Badura.
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